RAIDER CLEAT FEET FOR ATLAS 5-H & SUPER CAL MODEL ATLAS
BIPODS - RAIDER CLEAT FEET FOR ATLAS 5-HISUPER CAL ATLAS
BIPODS SS

ATLAS BIPOD® RAIDER CLEAT FEET FOR ATLAS 5-H & SUPER CAL MODEL

ATLAS® BIPODS The BT75 Atlas 5-H & Super CAL Raider Cleat Feet are

turned from 416 Stainless Steel bar stock in one piece for strength and durability. _

They will fit 5-H and Super CAL model Atlas Bipods. Easily installed with the /i -
press of a stainless steel plunger. The Cleat portion is approximately 1.225” TE ., .
long with the largest outer diameter of approximately 1.443". Sold as a pair. h

Available in raw stainless steel only. SPECS Total Weight of Pair: 4.76 ounces : 3 %

Product will work on 5-H and Super CAL models only.

Attributes

Name: RAIDER CLEAT FEET FOR ATLAS 5-H/SUPER CAL ATLAS BIPODS SS
Manufacturer: ACCU-SHOT

Product no.: 100041878

Mfr. No.: BT75

Delivery weight: 0.145kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810040220739

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die ATLAS CLEAT FEET flr
5H &amp; SUPER CAL BIPODS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhrer ATLAS CLEAT FEET fir 5H &amp; SUPER CAL BIPODS. Diese Cleat Feet
sind speziell fur die Modelle 5H und Super CAL der Atlas Bipods konzipiert und bieten Ihnen eine verbesserte
Stabilitdt und Langlebigkeit. Um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle bei den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Cleat Feet nur mit den kompatiblen Atlas BipodModellen (5H und Super CAL).

Vermeiden Sie eine UberméaRige Belastung der Cleat Feet, um Beschadigungen zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass die Cleat Feet korrekt installiert sind, um ein Abrutschen oder Wackeln zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Installation Handschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlieRlich eines
EdelstahIStoRels.
* Uberpriifen Sie die Cleat Feet auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

Entfernen Sie die alten Cleat Feet von Ihrem Bipod, falls vorhanden.

Setzen Sie die neuen Cleat Feet auf die vorgesehenen Stellen.

Verwenden Sie den EdelstahlSt6Rel, um die Cleat Feet sicher zu befestigen.
Uberprifen Sie, ob die Cleat Feet fest sitzen und keine Bewegung aufweisen.

3. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass der Bipod stabil auf dem Boden steht, bevor Sie ihn verwenden.
® Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen oder Stdl3e, wahrend Sie den Bipod verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgeman recycelt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand
haben, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitrégt, Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur die ATLAS CLEAT FEET fur 5H &amp; SUPER CAL
BIPODS entschieden haben.






RAIDER CLEAT FEET FOR ATLAS 5H &amp; SUPER
CAL MODEL ATLAS BIPODS

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RAIDER CLEAT FEET for your ATLAS 5H &amp; SUPER CAL model ATLAS bipods.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe use and installation of the product. Please read this
guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed to minimize the risk of injury.
Regularly inspect the cleat feet for any signs of wear or damage before each use.
Do not exceed the weight limit specified for the bipod to prevent failure.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the RAIDER CLEAT FEET with compatible ATLAS bipod models (5H and Super CAL).
Ensure that the cleat feet are securely attached before using the bipod.

Avoid using the bipod in unstable or hazardous environments.

Do not modify or alter the cleat feet in any way, as this may compromise safety.

Always use the bipod on a stable surface to prevent tipping or slipping.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the existing feet from the bipod by pressing the stainless steel plunger.

® Align the RAIDER CLEAT FEET with the bipod's foot attachment point.

® Press the cleat feet onto the attachment point until you hear a click, indicating a secure fit.
® Ensure that the cleat feet are firmly attached before proceeding to use the bipod.

2. Usage:

Set up the bipod on a flat and stable surface.

Adjust the height and angle of the bipod as needed for your shooting position.

Always doublecheck that the cleat feet are securely attached before each use.

After use, remove the bipod from the surface carefully to avoid any sudden movements.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, ensure that it is recycled or disposed of in an environmentally
friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact your local distributor or retailer. They can provide
assistance and guidance as needed.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of your RAIDER CLEAT FEET
will enhance your experience and ensure safe operation.



Guide de Sécurité pour les Pieds de Cleat ATLAS pour
Bipodes 5H &amp; Super CAL

Introduction

Merci d'avoir choisi les pieds de cleat ATLAS pour vos bipodes 5H et Super CAL. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des pieds de cleat pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consultez la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises & jour concernant les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement les pieds de cleat ATLAS avec les bipodes Atlas modéles 5H et Super CAL.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour éviter tout accident.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la stabilité.
Assurezvous que les pieds de cleat sont correctement installés avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non approuveés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Pieds de Cleat :

Retirez les pieds d'origine de votre bipode si nécessaire.

Insérez les pieds de cleat ATLAS dans les emplacements prévus sur le bipode.
Utilisez le poussoir en acier inoxydable pour verrouiller les pieds en place.
Vérifiez que les pieds sont solidement fixés avant de continuer.

2. Utilisation :

® Positionnez le bipode sur une surface stable pour assurer la sécurité.
® Ajustez la hauteur du bipode selon vos besoins.
® Testez la stabilité du bipode avant de I'utiliser pour des activités de tir.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Suivez les directives locales pour le recyclage des matériaux en acier inoxydable.

® Sile produit est endommageé, contactez votre point de vente pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de vente ou
vous avez acheté le produit. lls pourront vous fournir des informations et une assistance supplémentaires.

Merci de votre attention et de votre diligence en matiére de sécurité. Profitez de votre expérience d'utilisation des
pieds de cleat ATLAS pour bipodes 5H et Super CAL.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dei Piedi di
Supporto ATLAS CLEAT FEET

Introduzione

Grazie per aver scelto i Piedi di Supporto ATLAS CLEAT FEET per i bipodi 5H e Super CAL di ACCUSHOT. Questo
documento fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per l'uso e informazioni utili per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che i Piedi di Supporto siano installati correttamente prima di utilizzare il bipode.
Controlla regolarmente i Piedi di Supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare i Piedi di Supporto se danneggiati o usurati.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i Piedi di Supporto solo con i bipodi compatibili (modelli 5H e Super CAL).

Non superare il carico massimo raccomandato durante l'uso.

Assicurati che il terreno sia stabile e livellato prima di utilizzare il bipode.

Non utilizzare i Piedi di Supporto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
stabilita.

® Evita di applicare una forza eccessiva durante l'installazione e la rimozione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione dei Piedi di Supporto:

Rimuovi i Piedi di Supporto esistenti dal bipode, se presente.

Posiziona i Piedi di Supporto ATLAS CLEAT FEET sull'estremita del bipode.

Premi il perno in acciaio inossidabile per fissare i Piedi di Supporto in posizione.
Verifica che i Piedi di Supporto siano saldamente fissati prima di utilizzare il bipode.

2. Utilizzo dei Piedi di Supporto:
® Posiziona il bipode su una superficie piana e stabile.
® Regola l'altezza del bipode secondo le tue esigenze.
® Assicurati che i Piedi di Supporto siano ben a contatto con il terreno prima di utilizzare il bipode.

3. Rimozione dei Piedi di Supporto:

® Premi il perno in acciaio inossidabile per rimuovere i Piedi di Supporto.
® Conserva i Piedi di Supporto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® | Piedi di Supporto ATLAS CLEAT FEET sono realizzati in acciaio inossidabile. Quando non sono piu

utilizzabili, smaltiscili secondo le normative locali sul riciclo dei metalli.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o il punto
di contatto dell’'UE per la sicurezza dei prodotti.



Grazie per aver scelto i Piedi di Supporto ATLAS CLEAT FEET. Utilizza queste istruzioni per garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stopki ATLAS CLEAT
FEET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stopki ATLAS CLEAT FEET dla bipodéw 5H i Super CAL. Naszym celem jest zapewnienie
Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczgcymi uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzen lub obrazen.
Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj stan stopki i bipodu przed kazdorazowym uzyciem.

Produkty nie sg przeznaczone dla dzieci. Trzymaj je z dala od dzieci i oséb niepetnosprawnych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
Podczas montazu unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzi¢ mechanizmu.

Zawsze sprawdzaj stabilnos¢ bipodu po zamontowaniu stopek.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub nieréwne podtoze.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sig, ze bipod jest w pozycji stabilnej.
® \Wcisnij stalowy ttoczek, aby zamontowac¢ stopki na bipodzie.
® Sprawdz, czy stopki sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem, zapewniajgc odpowiednig stabilnosc.
® Regularnie kontroluj stan stopki i bipodu przed kazdym uzyciem.
* W razie potrzeby dostosuj kat nachylenia bipodu, aby uzyskac¢ najlepsza stabilnosc.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do kosza na odpady zmieszane.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi
sie recyklingiem.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub dalszych instrukcji, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania
stopki ATLAS CLEAT FEET.



ATLAS CLEAT FEET Turvallisuusohjeet

Johdanto

ATLAS CLEAT FEET tuotteet on suunniteltu kaytettavaksi 5H ja Super CAL bipodeissa. Tama opas tarjoaa tarkeité
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd cleatjalkojen kiinnitys on tiukka ennen kayttoa.

Kéayta vain suositeltuja bipodeja (5H ja Super CAL) tdmén tuotteen kanssa.
Valta tuotteen kayttda epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Ala ylita tuotteen enimmaispainorajoja.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
® Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen asennusta.

2. Asennus

® Paina ruostumattomasta terdksesta valmistettua painiketta tiukasti, jotta cleatjalat kiinnittyvéat bipodiin.
® Varmista, etta cleatjalat istuvat tiukasti ja eivat liiku.

3. Kayttd
® Aseta bipodi tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.

® Kayta bipodia vain suositelluissa olosuhteissa.
® Tarkista séanndllisesti, etta cleatjalat ovat kunnolla kiinnitettyina.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady lasten ulottuville havittdmisen aikana.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Navod k bezpe€nému pouzivani ATLAS CLEAT FEET
FOR 5H &amp; SUPER CAL BIPODS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ATLAS CLEAT FEET FOR 5H &amp; SUPER CAL BIPODS. Tento produkt byl
navrzen pro zajisténi maximalni pevnosti a odolnosti. Je dlleZité, abyste si precetli a dodrzovali nasledujici pokyny
pro bezpecné pouzivani a instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené Gcely, tedy jako prisluSenstvi k bipodiim 5H a Super
CAL od spolecnosti Atlas.

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu Zadné viditeIné poSkozeni.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadé, Ze zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poSkozeni, prestarite produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi instalaci a pouZivani produktu dbejte na to, aby nedo3lo k poranéni rukou nebo prstd.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti spravné upevnény a zajistény.

Pouzivejte pouze doporucené bipody, jinak miZe dojit k nebezpeénym situacim.

Nepouzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funk&nost.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu.

2. Instalace:

® Stisknéte nerezovy pist a nasadte Cleat Feet na bipod.
® Ujistéte se, Ze jsou Cleat Feet spravné a bezpecné uchyceny.

3. Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte stabilitu bipodu.
® Pouzivejte bipod s Cleat Feet na pevném a stabilnim povrchu.

Pokyny k likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci kovového odpadu.
® Nepatfi do bé&zného doméaciho odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné jeho nazvu a cisla modelu.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti produkt’ (GPSR) a mé&l by vdm pomoci
bezpecné pouzivat vas produkt. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndim.



